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Metelko cél Krajnec ino Gutsmanna je malo

drujga, kakor Korosec, ob kratkem: Slovenske
grdmatlke ino slovenskega pisanja po
vseh podnarécjih se neimamo!! Po vsi pra-
vici ima zato pravopisna postava: ,Pisi, kakor
govoris® ali s pristavkom wkakor dobro go-
voris* overzena biti, ino veliko bolje tako stati:
»Pisi kakor s slovensko ljudstvo (po etimologii ino
blmn_]lh slavjanskih nareéjih) prav govorl. Po tem
se nadejamo, da bodo Novice, kér jih orel uze
vse nebo celena Slovenstva vesélo oblcta, rade
prijemale vsak poplavek iz podnarecij v svoji be-
sédi. Na nogé! vzdramite se Slovenci! temd uze
bezi iz vasega neba — Hrovatam lepa Danica,
Dalmatincom mlada Zora sveti — tude vam se uze
deni — poglednite se bratje po edni materi, ino se
za take spoznajte, da si prijazno k svojemu izo-

brazenju roke molite. — G. Krempl so se v tej
réci veliko trudili, vsem Slovencom, ne le Stajer-
com 7z hesedo VU'OdItl. — Bog jim da] v tem dosta

naslédovnikov. Hecemo pak z veliko gotovostjo, da
nigdo ni teliko dolzen, slovensko besédo po vse
pote podpirati ino poprav]]ah kakor ravno le du-
hovniki z ucenjem ino pisanjem dobrih knig, ker
od Truberja noter do Kopitarja so pisavci
Qtrahowtno slovensko re¢ po tujsini pokazili; vse)

jo kvarili skora 300 lét, dokler ni Kopitar
7 wo]o gramatiko 1808 teg‘l kazenja vstavil. —
Duhovniki lehko popravljajo pregreho svojih nég-
danjih naméstnikov z tem:

1. Da se sami trudijo, se ciste slovensine
nauciti, kakor se jo l_]udstvo nékaj bolje zune mést
govori.

2. Da dobre Knige sami pisejo, ali jih iz dru-
gih Jf‘/l]\()\ pr(‘stavl;a_]o.

3. Da ne pustijo Solarjem za premje nerazum-
hyivih ncmsl\lh knizic davati, kar se, Bogu bodi po-
tozeno! v mnasih krajih telikokrati godi: take neumne
igracice se hitro v kaki kot verzejo — ino prav,
vsej néso za nic. Ali to ne vpije v nebo, dnar_]e
za ni¢ potrositi ino mladezi razumne Slovenske bu-
kvice (vcej jih uze za premje zadosta imdmo!)
pritergati ?

4. Da oé¢itno v cerkvi napovédajo dobre slo-
venske knige: postavim: Keliko 1ét so uzé spre-
lépe Slovenske molitvene bukvice: »Duhovni To-

‘u's" na svetlem, ino se le dvé leti so med nami
znane” Veliko ten“a, da se dobre bukvice pri nas
doloe ne poznajo, je pak tude terztvo z njimi krivo!
Zaka] nam L]uhl]anhl\l, Celovski in drugi knizni
terzei popolnih spisov svojih starsihino novih buk-
vic kakor Gradcki nemski (tude v Gradckih novi-
nah)ne podivate, vsej nas je na Stajerskem dobro
polovico Slovencov ! !

3. Da napravijo v svojih farah bravnice,
top_druzbe za bukve brati, gder vsaki ob létu

liko vlozi, da se vse bukve, kar jih je Slo-
renskih , pokupijo ino po fari hel'e_]o.

-fl otroci¢i se v solah teliko trapijo z ukom

— ka_] Jjim vse to pomaga, ce jim potle odrasenim
bukev v roke ne das, bukev, kake razumijo? K
cemu li je se kelika si bodi an , ako pak neob-
delovana ni¢ ne rodi? Vsej namen wsokega vlada-
mi drugi 111 kakor da se ofroci potreb-

negaino pridnega uéijo, 7acne]0 uciti—reéemucijo,
ker se uéenje s';,. jotler ne prenehd, temué se le
podaljsa samoucno z knigami. Po tem vi vsi, ki se
z uéenjem otrok trudlte, svojo dolznost se Te do-
polnjujete, ¢e jim odrasenim koristne bukve sprav-
ljate. S kratkim: Sole zac¢enjajo, bukve pak

ispeljujo: ti pak ucitelj! davaJ otroku, ko si
ga brati nauéil, tude brati kaj, drugace mu je nauk
k nicemu. Tako druzbo za knige brati, smo v svo-
Jem kraju z velikim tekom zaceli ino za tej namen
vse Slovenske knige kupili: sad tega se je skoro
pokazal: lotili so se tude uze pr:letm ljudje branja,
da bi si lepe knige v prid oberniti mogli; kersan-
ski nauk jim je Dil ves polehéan, kér Kkatekizem
ino jega razlawan_]e sami berejo: vadijo se visoke
resnice pri predigah ino kersanskim nauku popol-
noma razumeti. Ker so jim izrazi (Ausdriicke) celo
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Precestivredni gospodje! ne zamerite nam tega,
povemo Vam svojim bratom, pretezko so nam tele
re¢i na sercu lezale ino zdaj se le, ko smo jih v
nase Novice izvalili, ¢utimo, da nam je leze.

Toliko uze od samih bukvic pisemo, bodi se
tukaj ocitna beseda precastitimu Gospodu Francu
Veritu prezasluzenimu korarju v Novemmestu
v hvalo; oni so nas Slovence z naj lepsimi ino naj
kor:stne]sxml knigami obilno oskerbéli ino se pri-
stavimo: v naj cistejsi ino naj glajsi krajnsini.
Bog jih se dolgo zivi, ino ni¢ jih ne utrudi, za
nas pisati. 0j “kako veselje imajo nasi bravei, ce
jim recem: Imam pa nove bukve, so ]111 oo0sp.
Veriti spisali!! Smo brali stare bukve: Nebeski
Cil, zlozene skoz Matija Kastéelea. V Ljub-
llam 1684. Te bukve so prcnov]_]enJa vredne ! Loti
se negdo Krajncov tega dela! ino pak tude za sole
zapovedamh zgodb sv. pisma. Mimo vsega cutimo
pomenjkanje , “da se mi Slovenci imamo premalo
zgodbinskih bukev, zakaj li se nigdo Robin-
zona ino drugih takih bolje posvetmh bukev ne
loti, da bi jih prestavil, s ¢em bi se velika zelja
po branju obud[]a ker se clovek samih samih svetih
le tude navolji ? Sam Bog pak nas obvari mazanja

nesramnih bukev! — Vse to se izvira iz serca,
vsega vnetega za Slovence ino Slovensino.
Cafov,

Bozi¢no praznovanje v Rimu.

Po posvecenji klobuka in meca, ki se po
stari segi katolskim knézam za boj protl nejever=
nikam daru]etd so na Svet Vecer v vec¢ernim mraku
sli sveti oce Papez iz jizb Vatikana (tako se
imenuje Papezev dvor) v kapelo Siksta IV. in
stopivsi na viksi p‘lstlrkl stol so zapeli s krepkim
glasam sveto vecernicno pesem visokiga praznika.
Vsi kardinali so zraven stregli in z]utre] na vse
zgodej so pokali topovi (stulu) iz Angelskiga Grada.
Po noci so pevci Sikstove cerkve zornice (matuh-
num) peli, in potem je kardinal Sforca vprico
Papeza .opolnocno s. maso bral. Na bozicevo jutro
so se s. oce Papez, v sedilisu neseni, pred kterim
so kardinali viksi sko[:]e in skofje sli, prikazali v
stolni cerkvi s. Petra in so se podali svoj pot na
svoje mesto h tako imenovanimu oltarju spove-
danja, kjer nobeden zunej Papeza s. mase brati
ne smé. Potem, ko so na sédezi molitev (introi-
tus ad tertlam) opravili in po navadi vnovié
obljubo pokorsine od vsih kardinalov zaslisali. so
Sami vélko maso brali. Tudi rimski dézelski oblast-
niki so bili zraven, in so z kardinali in vsimiskefi
vred s. Zakrament prejeli.

Kratkozhalniza.

(Sobayhnil\{ V wvafi S. je bil pred nekimi
letmi moder kmet, kterimu fo rekli sobazhnik,
sato ki je snal dobro sohé dreti. Neleis fofefke,



